
RIGID TQ CASE FOR SOFTT/SOFTT-W/SAM XT - RIGID SOFTT/SOFTT-W
CASE W/TEK-LOK, COYOTE

The RIGID TQ Case for the SOF®TT/SOF®TT-W can hold the SOF®TT or
the SOF®TT-Wide tourniquets. The Eleven 10® RIGID TQ Case® is a
hard-sided tourniquet case designed to give you easy access to your tourniquet
when seconds matter. It can be worn on your duty belt, MOLLE/PALS compatible
vest, or in the accessory position on your Safariland® drop leg holster. The
RIGID TQ Case® holds your tourniquet securely in place utilizing friction, so
there’s no straps, buckles or flaps to deal with. It offers true one-handed gross
motor skills deployment of the tourniquet even when your hands are bloody or
wet. Just grab the exposed portion of the tourniquet and with a swift pull, it
releases. The injection molded RIGID TQ Case® offers numerous mounting
options and ride adjustment. It’s compatible with Blade-Tech, Safariland®, and
Tactical Tailor mounting solutions. Many of the mounting solutions can be
mounted in the vertical or horizontal positions. Features: Keeps your tourniquet
close at hand for rapid deployment Holds the SOF®TT/SOF®TT-W utilizing
friction Designed to allow more contact with the tourniquet when deploying
Injection Molded Case to stand up to rugged LE/MIL usage Drainage Hole at the
bottom of the case Medical Identifying PVC Cross Patch included Multiple
mounting positions to adjust the right height (can be mounted vertically,
horizontally, canted or inverted) Available Mounting Options - Police Duty Belt
(Blade-Tech TEK-LOK Belt Attachment fits up to a 2.25"" belt), or MOLLE/PALS
Attachment (Tactical Tailor Malice Clip) Can be mounted to a Safariland® Drop
Leg Shroud in the accessory position (mounting hardware sold separately)
NOTES: Utilize the included Vibra-tite to secure the hardware in place once the
desired configuration is obtained. Instructions are included. All of Eleven 10®’s
products are designed, manufactured and assembled in the USA.

Attributes

Name: RIGID SOFTT/SOFTT-W CASE W/TEK-LOK, COYOTE
Manufacturer: ELEVEN 10
Product no.: 100043722
Mfr. No.: E10-3011B-CYT
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 700615668267

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das RIGID TQ Case

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das RIGID TQ Case für SOF®TT/SOF®TTW entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir schnellen Zugriff auf dein Tourniquet zu ermöglichen und es sicher zu transportieren. Bitte beachte
die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das RIGID TQ Case regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Informiere dich über die korrekte Verwendung des Tourniquets, das im Gehäuse aufbewahrt wird.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das RIGID TQ Case nur mit den empfohlenen Tourniquets (SOF®TT/SOF®TTW).
Achte darauf, dass das Tourniquet sicher im Gehäuse sitzt, bevor du es anbringst oder transportierst.
Vermeide es, das Gehäuse zu überladen oder mit nicht kompatiblen Gegenständen zu füllen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Bei der Anwendung des Tourniquets achte darauf, dass du die richtige Technik anwendest, um Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des RIGID TQ Case:

Wähle eine geeignete Montageposition (z.B. Dienstgürtel oder MOLLE/PALSkompatible Weste).
Verwende die mitgelieferten Montagesysteme (BladeTech TEKLOK oder Tactical Tailor Malice Clip).
Stelle sicher, dass die Montage sicher und stabil ist.

Benutzung des RIGID TQ Case:

Ziehe den freiliegenden Teil des Tourniquets schnell heraus, um es freizugeben.
Übe die einhändige Anwendung des Tourniquets, um im Notfall schnell reagieren zu können.
Achte darauf, dass deine Hände sauber und trocken sind, um die Handhabung zu erleichtern.

Sicherung des Gehäuses:

Verwende das enthaltene Vibratite, um das Material an Ort und Stelle zu sichern, sobald die
gewünschte Konfiguration erreicht ist.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Montage und ziehe sie bei Bedarf nach.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das RIGID TQ Case gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu deinem Produkt, kontaktiere bitte den Hersteller oder den Händler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des
Produkts Hilfe suchst.

Schlussfolgerung



Das RIGID TQ Case ist ein wichtiges Hilfsmittel für den schnellen Zugriff auf Tourniquets in Notfällen. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du das Produkt effektiv und sicher nutzt. Achte
darauf, regelmäßig Informationen über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu prüfen.
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RIGID TQ Case for SOF®TT/SOF®TTW Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RIGID TQ Case for the SOF®TT/SOF®TTW. This product is designed to securely hold
your tourniquet, ensuring rapid access in emergency situations. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use and maintain your product safely.

General Safety Guidelines
Ensure the RIGID TQ Case is used only for its intended purpose of holding the SOF®TT or SOF®TTW
tourniquets.
Regularly inspect the case for any signs of damage or wear. Replace if necessary.
Keep the product out of reach of children to prevent accidental misuse.
Avoid exposing the case to extreme temperatures or harsh chemicals that could compromise its integrity.
If you notice any unusual signs during use, such as difficulty in releasing the tourniquet, stop using the case
immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Use the RIGID TQ Case only with compatible tourniquets (SOF®TT or SOF®TTW).
Ensure that the case is securely mounted to your duty belt, MOLLE/PALS compatible vest, or Safariland®
drop leg holster.
When deploying the tourniquet, ensure that your hands are positioned correctly to avoid any injuries.
Be cautious while pulling the tourniquet from the case; ensure that you have a firm grip on the exposed portion
to prevent slippage.
If the case becomes wet, allow it to dry completely before use to maintain proper grip and function.

Instructions for Installation and Usage

Mounting the Case:

Choose the desired mounting position (duty belt, MOLLE/PALS vest, or accessory position on a drop
leg holster).
If using the BladeTech TEKLOK belt attachment, ensure that it fits securely on a belt up to 2.25 inches
wide.
For MOLLE/PALS attachment, use the Tactical Tailor Malice Clip for secure mounting.
If mounting to a Safariland® Drop Leg Shroud, use the appropriate mounting hardware (sold
separately).

Securing the Tourniquet:

Place the SOF®TT or SOF®TTW tourniquet inside the RIGID TQ Case.
Ensure that the tourniquet is positioned in a way that allows for easy access and deployment.

Deploying the Tourniquet:

To deploy, grasp the exposed portion of the tourniquet firmly.
Pull swiftly to release the tourniquet from the case.
Practice deployment in a safe environment to become familiar with the process.

Maintenance:

Clean the case with a damp cloth as needed. Avoid using harsh chemicals.
Check the mounting hardware regularly and use the included Vibratite to secure it in place once the
desired configuration is obtained.

Disposal Instructions



Dispose of the RIGID TQ Case responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
If the case is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental use.

Contact Information for Further Support
For any additional questions or concerns regarding the RIGID TQ Case, please refer to the manufacturer's website
or customer support resources.

By following these safety instructions, you can ensure that your RIGID TQ Case is used effectively and safely. Thank
you for your attention to these guidelines.
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Guide de Sécurité pour le RIGID TQ Case

Introduction
Le RIGID TQ Case pour les tourniquets SOF®TT/SOF®TTW est conçu pour vous fournir un accès rapide à votre
tourniquet dans des situations critiques. Ce guide de sécurité vous aidera à utiliser le produit de manière sûre et
efficace, tout en respectant les réglementations de sécurité de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le RIGID TQ Case est utilisé uniquement pour les tourniquets SOF®TT et SOF®TTW.
Vérifiez régulièrement l'état de l'étui et du tourniquet pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants, sauf sous la supervision d'un adulte.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'utiliser le RIGID TQ Case dans des environnements extrêmes qui pourraient endommager le
matériau.
Ne forcez pas le tourniquet hors de l'étui si vous rencontrez une résistance. Vérifiez que l'étui est
correctement monté et que le tourniquet est bien positionné.
Ne modifiez pas le RIGID TQ Case. Toute modification peut compromettre la sécurité et l'efficacité du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Choisissez un emplacement approprié pour monter le RIGID TQ Case, soit sur votre ceinture de
service, soit sur un gilet compatible MOLLE/PALS.
Utilisez l'attache BladeTech TEKLOK pour une ceinture jusqu'à 2.25” ou l'attache MOLLE/PALS avec le
clip Malice de Tactical Tailor.
Assurezvous que le matériel de montage est sécurisé en utilisant le Vibratite inclus.

Utilisation :

Pour accéder au tourniquet, saisissez la partie exposée et tirez d'un coup sec pour le libérer.
En cas de conditions humides ou ensanglantées, assurezvous de bien saisir le tourniquet pour éviter
tout glissement.
Pratiquez le déploiement du tourniquet dans un environnement sûr pour vous familiariser avec le
mécanisme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le RIGID TQ Case dans des conteneurs non recyclables. Vérifiez les réglementations locales
concernant le recyclage des plastiques.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, détruisezle de manière à ce qu'il ne puisse pas être réutilisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre RIGID TQ Case, veuillez consulter le site web
d'Eleven 10® ou contacter le point de vente où vous avez acheté le produit.

Remarque : Gardez ce guide à portée de main pour référence future et assurezvous de suivre toutes les instructions
pour garantir votre sécurité et celle des autres.
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RIGID TQ Case Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
RIGID TQ Case on suunniteltu pitämään SOF®TT ja SOF®TTW tourniquetit helposti saatavilla. Tämä ohje tarjoaa
tärkeät turvallisuusohjeet, asennus ja käyttöohjeet sekä ohjeet tuotteen hävittämiseen.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä.
Älä käytä vahingoittunutta tai kulunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, että kiinnitystarvikkeet ovat tiukasti paikallaan.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että tourniquet on helposti saavutettavissa hätätilanteissa.
Käytä vain suositeltuja kiinnitysratkaisuja, kuten BladeTech TEKLOK tai Tactical Tailor Malice Clip.
Vältä tuotteen käyttöä, jos kätesi ovat liukkaat tai märät, ellet ole varma, että voit käyttää sitä turvallisesti.
Käytä mukana tulevaa Vibratiteä varmistaaksesi, että kiinnitystarvikkeet pysyvät paikallaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva kiinnitysratkaisu (esim. vyö, MOLLE/PALS).
Kiinnitä RIGID TQ Case valittuun kiinnityspaikkaan.
Varmista, että kaikki kiinnitystarvikkeet ovat tiukasti paikallaan käyttäen Vibratiteä.
Tarkista, että kotelo on turvallisesti kiinnitetty ja että se ei liiku.

Käyttö:

Ota kiinni tourniquetin näkyvästä osasta.
Vedä nopeasti, jotta se vapautuu kotelosta.
Varmista, että voit käyttää tourniquetia tehokkaasti myös veristen tai märkien käsien kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten kierrätys tai jätehuoltokäytäntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Kaikki Eleven 10® tuotteet on suunniteltu ja valmistettu Yhdysvalloissa.
Tuotteella on EU:n mukaiset turvallisuusvaatimukset, ja se on testattu käytettäväksi LE/MIL ympäristössä.

Huomautukset
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.
Tuotteen käyttöön liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Pidä tämä ohje tallessa tulevaa käyttöä varten ja varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja
käyttömenetelmistä.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro RIGID TQ
CASE pro SOFTT/SOFTTW/SAM XT ELEVEN 10

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIGID TQ Case pro SOF®TT/SOF®TTW. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní uložení vašeho tourniquetu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod,
abyste zajistili bezpečné a správné použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a správně sestaven před použitím.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte pouze v souladu s pokyny uvedenými v tomto manuálu.
Nezapomeňte pravidelně kontrolovat stav pouzdra a tourniquetu pro zajištění jejich funkčnosti.
V případě jakýchkoli poškození nebo opotřebení přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
RIGID TQ Case je navrženo pro uchovávání tourniquetů SOF®TT a SOF®TTW. Nepoužívejte s jinými typy
tourniquetů.
Při nasazení tourniquetu se ujistěte, že máte suché a čisté ruce, abyste předešli sklouznutí.
Při používání pouzdra se vyhněte nadměrnému tlaku na jeho strukturu, což by mohlo způsobit poškození.
Při montáži na opasek nebo vestu zajistěte, aby byl výrobek pevně upevněn, aby se minimalizovalo riziko
uvolnění během pohybu.

Pokyny pro instalaci a použití

Montáž RIGID TQ Case:

Vyberte si vhodnou montážní pozici na vašem opasku, vestě nebo příslušenství.
Připojte pouzdro pomocí montážního hardware (prodává se samostatně), který je kompatibilní s
BladeTech, Safariland® a Tactical Tailor.
Ujistěte se, že je pouzdro bezpečně upevněno a že je snadno přístupné.

Použití RIGID TQ Case:

Před použitím zkontrolujte, zda je tourniquet správně umístěn v pouzdře.
Při potřebě nasazení tourniquetu uchopte vystavenou část a rychlým tahem ji uvolněte.
V případě potřeby použijte tourniquet podle pokynů pro použití, které jsou součástí výrobku.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte pouzdro a tourniquet na známky opotřebení nebo poškození.
Pro zajištění správného fungování použijte přiložený Vibratite k zajištění hardwaru na místě.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku ho zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byl výrobek zlikvidován bezpečně a ekologicky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy a další informace se prosím obraťte na místního prodejce nebo autorizovaného distributora. Všechny
produkty Eleven 10® jsou navrženy, vyráběny a sestavovány v USA.

Děkujeme, že jste si vybrali RIGID TQ Case. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


